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DOPORUCENI

DOPORUCENI RADY (EU) 2020/1632
ze dne 30. fijna 2020

o koordinovaném pfistupu k omezeni volného pohybu v reakci na pandemii COVID-19
v schengenském prostoru

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. c) a ¢) a ¢l. 292 prvni a druhou vétu
této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Vsouladu s ¢linkem 67 Smlouvy o fungovani EU Unie tvoii prostor svobody, bezpecnosti a prava a zajistuje, Ze na
vnitinich hranicich neprobihd kontrola osob. Podle schengenského acquis Ize vnitini hranice pfekro¢it v jakémkoliv
misté, aniZ by se provaddéla hrani¢ni kontrola osob bez ohledu na jejich stétni ptislusnost. To zahrnuje i sttni
piislusniky tietich zemi opravnéné pobyvajici v EU a statni piislusniky tietich zemi, ktefi oprdvnéné vstoupili na
tzemi nékterého ¢lenského stitu a kteff se mohou béhem obdobi 180 dnti po dobu 90 dnti volné pohybovat na
uzemi viech ostatnich ¢lenskych sttt

(2)  Dne 30. ledna 2020 vyhldsil generalni feditel Svétové zdravotnické organizace (WHO) ohroZeni vefejného zdravi
mezindrodniho vyznamu z divodu globdlni ndkazy novym koronavirem, ktery zpiisobuje onemocnéni
koronavirem 2019 (COVID-19). Dne 11. biezna 2020 dospéla WHO k zdvéru, Zze COVID-19 lze oznalit za
pandemii.

(3) S cilem omezit $ifeni viru pfijaly ¢lenské stity rtiznd opatieni, z nichZ nékterd méla dopad na pravo svobodné se
pohybovat a pobyvat na tizemi ¢lenskych sttd, napfiklad omezeni vstupu nebo poZzadavky na to, aby pteshrani¢ni
cestujici podstoupili karanténu. Tato opatfeni méla v nékterych ptipadech dopad na neprovadéni kontrol osob bez
ohledu na jejich statni piislusnost pfi prekra¢ovani vnitinich hranic v rdmci schengenského prostoru.

(4)  Doporuceni Rady (EU) 2020/1475 (') vymezuje obecné zdsady a spolecnd kritéria, v€etné spole¢nych prahovych
hodnot pfi zvazovadni omezeni volného pohybu v reakci na pandemii COVID-19. RovnéZ stanovi spole¢ny rdmec

ohledné moznych opatteni pro cestujici piijizdéjici z oblasti s vy$sim rizikem. Obsahuje doporuceni ¢lenskym
statiim, aby pfi ukladdni omezujicich opatieni koordinovaly své ¢innosti a informovaly vefejnost.

(5)  Vzhledem k tomu, Ze volny pohyb osob v rdmci vnitiniho trhu, uvedeny v ¢ldnku 26 Smlouvy o fungovani EU, je
tzce spjat s neprovadénim kontrol osob na vnitinich hranicich v schengenském prostoru, uvedenym v ¢lancich 67
a 77 Smlouvy o fungovani EU, a v zdjmu respektovdni soudrznosti a integrity schengenského acquis by toto
doporuceni mélo zajistit, aby ¢lenské stdty pti uplatiovani schengenského acquis tykajictho se neprovadéni kontrol
osob na vnitfnich hranicich bez ohledu na jejich stétni piislusnost sledovaly tentyz koordinovany pfistup.

(6)  Clenské staty by proto pfi zajistovéni toho, aby neprobihala kontrola osob bez ohledu na jejich stdtni p¥islusnost na
vnitfnich hranicich v schengenském prostoru, mély uplatiiovat rovnéz zdsady, spole¢nd kritéria a spole¢ny rdmec
opatfeni stanovené v doporuceni Rady (EU) 2020/1475.

(7)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu (¢. 22) o postaveni Dédnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovéani EU, se Dansko netcastni piijimani tohoto doporucenti a toto doporuceni pro né neni zdvazné
ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto doporuceni dopliuje schengenské acquis, rozhodne se Ddnsko v souladu
s ¢lankem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne piijeti tohoto doporuceni Radou, zda je provede.

() Doporuceni Rady (EU) 2020/1475 ze dne 13. ffjna 2020 o koordinovaném piistupu k omezeni volného pohybu v reakci na pandemii
COVID-19 (Uf. vést. L 337, 14.10.2020, s. 3).
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(8)  Toto doporuceni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192/ES (¥; Irsko se tedy nepodili na jeho pfijiméni a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani pouZzitelné.

(9)  Pokud jde o Bulharsko, Chorvatsko, Kypr a Rumunsko, pfedstavuje toto doporuceni akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003, ¢l. 4 odst. 2 aktu
o pfistoupeni z roku 2005 a ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011.

(10) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statt
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
Rady 1999/437[ES ().

(11) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti
1999/437[ES (*) ve spojeni s clankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (°).

(12) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci
o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplathiovéni a rozvoji schengenského acquis, kterd spadaji do
oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé A rozhodnuti 1999/437[ES (°) ve spojeni s clinkem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU ().

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

Clenské staty by mély uplatiiovat doporucent tykajici se obecnych zdsad, spole¢nych kritérii, spolecnych prahovych hodnot
a spole¢ného rdmce opatieni, véetné doporuceni tykajicich se koordinace a komunikace, jak je stanoveno v doporuceni
(EU) 2020/1475.

V Bruselu dne 30. fijna 2020.

Za Radu
predseda
M. ROTH

() Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Ut vést. L 176,10.7.1999, s. 36.

() Uf. vést. L 53,27.2.2008, 5. 52.

Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem

Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 53,27.2.2008, s. 1).

() UF. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,

Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o Fistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohodé mezi Evropskou uni,

Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovani a rozvoji

schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,

18.6.2011,s. 19).
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